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4 poles

B C D L M N O P Q QA R RA S SA T TA U UA W Z KEY
kW

kg.
(1)

kg.
(2)

56 0.09 2.9 4 9 20 M4 120 100 80 7 3 8 8 187 228 167 208 110 110 93 100 PG11 3x3x15

63
0.13 3.7 5.1

11 23 M4 140 115 95 9 3 9 9 216 258 192 235 123 123 98 105 116 PG11 4x4x15
0.18 4.5 5.9

71
0.25 5.4 6.8

14 30 M5 160 130 110 9 3.5 9 9 245 300 220 270 138 138 107 114 116 PG13.5 5x5x20
0.37 6.4 7.8

80
0.55 8.5 10.4

19 40 M6 200 165 130 11 3.5 10 10 275 335 235 295 156 156 124 126 124 PG16 6x6x30
0.75 10.5 12.4

1.1 12.5 15.6

24 50 M8 200 165 130 11 3.5 10 10

300 365 250 315

176 176 127 133 134 PG16 8x7x3590 1.5 14 17.1
325 390 275 340

1.8 16 19.1

100
2.2 20 25.6

28 60 M10 250 215 180 14 4 14 14 360 441 310 381 192 192 138 142 160 PG16 8x7x45
3 24 29.6

112 4 29 38.7 28 60 M10 250 215 180 14 4 14 14 385 480 330 420 216 216 150 153 198 PG16 8x7x45

5.5 42

38 80 M12 300 265 230 14 4 20 14

490 630 410 550

257 257 178 200 PG21 10x8x60132 7.5 53
530 670 450 590

9.2 58

160
11 96

42 110 M16 350 300 250 18 5 15 15
610 805 500 695

320 330 245 245 1" G 12x8x90
15 109 654 860 544 750

180
18.5 121

48 110 M16 350 300 250 19 5 15 15
697 880 587 770

360 370 275 275 1" G 14x9x90
22 151 735 920 625 810

200 30 193 55 110 M16 400 350 300 19 5 15 15 800 1060 690 950 400 410 300 300 1"1/4 G 16x10x90

225 37 313
60 140 M20 450 400 350 18 5 16 830 690 450 330 1"1/4 G 18x11x120

225 45 355

Motores eléctricos (1)

Electric motors
Moteurs électriques 

Motores eléctricos autofrenantes (2)

Electric brake motors
Moteurs électriques avec frein 

The dimensions of the electric motors are
approximate values.

Les di men sions des mo teurs élec tri ques sont   
ab so lu ment in di ca ti ves .

Las dimensiones de los motores eléctricos son
indicativas.
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Motores eléctricos  (1)

Electric motors
Moteurs électriques 

Motores eléctricos autofrenantes (2)

Electric brake motors
Moteurs électriques avec frein 

Las dimensiones de los motores eléctricos son
indicativas.

4 poles

B C D L M N O P R RA S SA T TA U UA W Z KEY
kW

kg.
(1)

kg.
(2)

56 0.09 2.9 4 9 20 M4 80 65 50 M5 2.5 165 228 145 208 110 110 93 100 — PG11 3x3x15

63
0.13 3.7 5.1

11 23 M4 90 75 60 M5 2.5 215 258 192 235 123 123 98 105 116 PG11 4x4x15
0.18 4.5 5.9

71
0.25 5.4 6.8

14 30 M5 105 85 70 M6 2.5 250 300 220 270 138 138 107 114 116 PG13.5 5x5x20
0.37 6.4 7.8

80
0.55 8.5 10.4

19 40 M6 120 100 80 M6 3 275 335 235 295 156 156 124 126 124 PG16 6x6x30
0.75 10.5 12.4

1.1 12.5 15.6

24 50 M8 140 115 95 M8 3

300 365 250 315

176 176 127 133 134 PG16 8x7x3590 1.5 14 17.1
325 390 275 340

1.8 16 19.1

100
2.2 20 25.6

28 60 M10 160 130 110 M8 3.5 370 441 310 381 192 192 138 142 160 PG16 8x7x45
3 24 29.6

112 4 29 38.7 28 60 M10 160 130 110 M8 3.5 390 567 330 420 216 216 150 153 198 PG16 8x7x45

5.5 42

38 80 M12 200 165 130 M10 4

450 552 370 472

257 257 178 178 217 PG21 10x8x60132 7.5 53
490 602 410 510

9.2 58

B14

The dimensions of the electric motors are
approximate values.

Les di men sions des mo teurs élec tri ques sont   
ab so lu ment in di ca ti ves .
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This cat a logue can cels and re places any pre vi ous
edi tion and re vi sion. 
All listed data are ap prox i mate and it's un der stood
that this en tails no obbligation on our part.
We re serve the right to im ple ment mod i fi ca tions
with out no tice.

Ce ca ta lo gue se sub sti tue à tou tes les pub li ca -
tions ou ré vi sions pré cé den tes. Les don nées qui
y sont re pri ses sont in di ca ti ves et sans au cun en -
ga ge ment de no tre part. Nous nous ré ser vons le
droit d'ap por ter tou te modification sans préavis.  

Este ca tá lo go anu la y su sti tu ye cada pre ce den te
edi ci ón o revisión.
Todos los datos enumerados son indicativos y se 
entienden sin ningún empeño por nuestra parte.
Nos reservamos el derecho de aportar modificas
sin preaviso.

TCEEF06ORT  P01W00      06/2008

CONDICIONES GENERALES DE
GARANTIA

GENERAL CODITIONAL OF
WARRANTY

La ga ran tía es apli ca ble solo en ca sos de
fa llas de fa bri ca ción y/o vi cios ocul tos,
sien do su va li dez de 1 (uno) año des de la
fe cha de fac tu ra ción. Di cha ga ran tía obli -
ga a TRAMEC a sus ti tuir o re pa rar solo
las par tes da ña das sin res pon sa bi li dad al -
gu na so bre da ños di rec tos o in di rec tos de
cual quier na tu ra le za. La ga ran tía no tie ne
va li dez en el caso que no se ha yan to ma -
do las me di das in di ca das en el ma nual de 
uso y man te ni mien to, ni en ca sos en que
se efec tua ran re pa ra cio nes sin pre via au -
to ri za ción por es cri to por par te de
TRAMEC

Se acep ta rá la mer ca der ía de vu el ta
solo en caso que sea exen ta de cual -
quier tipo de ga sto de en vío.

War ranty for ma nu fac tu ring de fects will
ex pi re one-year the in vo i cing date.
TRAMEC will re pla ce or re pa ir de fec ti ve
parts but will not ac cept any fur ther char -
ges for di rect or in di rect da ma ges of any
kind. The war ranty will be co me null and
void if the in struc tions gi ven in the use 
and ma in te nan ce ma nual are not com -
plied with or if re pa irs or chan ges are car -
ried out wit ho ut our prior writ ten
aut ho ri za tion.

Re tur ned go ods will be ac cep ted only
if de li ve red free of any char ge.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

La ga rantie concer nant les dé fauts de fa -
bri ca tion est va lable pour une année à
par tir de la date de la fac ture.
TRAMEC s'en gage à rem pla cer ou ré pa -
rer les piè ces dé fec tueu ses mais n'ac -
cepte au cun sup plé ment pour dom mage
di rect ou in di rect.  
La ga rantie va dé choir en cas de non
confor mi té aux dis po si tions in di quées
dans le ma nuel d'u ti li sa tion et d'en tre tien,
et /ou en cas de ré pa ra tions ou mo di fi ca -
tions ef fec tuées sans confir ma tions par
écrit de TRAMEC.   

Le ma té riel de re tour sera ac cep té uni -
que ment pour li vrai son fran co de port.
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